¢islo zmluvy IROP-Z-302011G655-122-15

E EUROPSKA UNIA
Integrovany reglonalny EUROPSKY FOND
operatny program REGIONALNEHO ROZVOJA

2014 - 2620

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zédkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§25 zak. &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a podla § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,,zékon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
n4zov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
posStova adresa:  Racianska 153/A, 830 03 Bratislava 33

ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Mate¢na, ministerka

v zastipeni

nazov: Trnavsky samospravny kraj

sidlo: Starohdjska 10,917 01 Trnava
Slovenska republika

ICO: 37836901

DIC: 2021628367

konajuci: Ing. Tibor Mikus, PhD., predseda

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti loh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatel’skym organom zo diia 2.2.2016, vratane Dodatku ¢.1 k Zmluve o vykonavani
Casti Gloh riadiaceho organu sprostredkovatel’skym organom zo dila 24.10.2016

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Velké Urany
sidlo: Velké Ulany, Hlavna 578, 925 22
zapisany v: Statistickom trade Slovenskej republiky, pravna forma 801 Obec
konajuci: Ing. FrantiSek Gdgh, starosta
ICO: 00306282
DIC: 2021006768

(d’alej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Glely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



Preambula

1.1

1.2

(A) Neuplatriuje sa.

(B) Diia 21.12.2016 bola vyhlasend vyzva kod IROP-POI1-SC122-2016-15 na predkladanie
ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi / - Bezpecnd a ekologicka doprava v regiénoch,
investiénej priority 1.2 — Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych, vrdtane
nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych systémov vrdtane vnitrozemskych vodnych
ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej infiastruktiiry v
zaujme podpory udrzatelnej regiondlnej a miestnej mobility, $pecifického ciela 1.2.2 —
ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej
dopravy) na celkovom pocte prepravenych oséb (dalej ako ,,Vyzva‘®), ktorej obsah vratane jej
priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP;

(C) Dia 21.3.2017 bola dorugena Ziadost o NFP PoskytovatePovi, v désledku coho zadalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302010G655 dita 23.3.2017

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade vydaného rozhodnutia o schvileni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku zeurdpskych Strukturdlnych
ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich
predpisov zo diia 26.9.2017.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stréan definicie, ktoré st
uvedené v Elanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor§ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zdhlavi oznadenia
zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP podla §19 zdkona
o prispevku z ESIF zo dita 26.9.2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitel'nu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, élanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii mé prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa
zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,

alebo ak sa pouzijil s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(1) iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozZné ¢&islo a naopak;



(i1) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(ii1) iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Prdvne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre vd&§iu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sicastou zmluvy st VSeobecné zmluvné

2

podmienky, v ktorych sa bliZsie upravujii prava, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankeii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mézu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorikolvek Zmluvni stranu zo Vseobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi PoskytovatePom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Cyklotrasa — I. etapa, Vel'ké Ulany
Kéd projektu v ITMS2014+ : 302011G655

Miesto realizacie projektu : Obec Velké Ulany

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO1-SC122-2016-15

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritn4 os: 1 - Bezpedna a ekologicka doprava v regionoch

Investi¢na priorita: 1.2 — Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane

nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a ndmornej dopravy,
pristavov, ~ multimodalnych  prepojeni a letiskovej
infradtruktiry v zdujme podpory udrzatelnej regionalnej a
miestnej mobility
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2.5

2.6

Specificky ciel’ 1.2.2 - ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorove;
dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom
pocte prepravenych oséb

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukon&eni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
UdrZzatePnosti projektu v stilade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto €lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane Pravnych dokumentov av stlade s platnymi
a Gi¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom a realizovat vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Véas, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v &ldnku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia
ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je Prijimatel povinny udelit’ alebo
zabezpe€it' udelenie vsetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyZzaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v stlade s &lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivgm podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v ddsledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zésadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &l. 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a téelne,
¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpodtového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmei Projektu a v&lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v stvislosti sProjektom od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
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obstarévania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej financne;
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, aZ do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidlé podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast' v stilade s €l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokolvek tkonu, vritane vstupu do zavizkovo-
préavneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ voti SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenske
sluzby, ktori st viazani zavizkom ml&anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajiice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavuji sumu 760 259,71
EUR (slovom: sedemstosestdesiattisic dvestopétdesiatdevit eur sedemdesiatjeden centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 722 246,72 EUR (slovom:
sedemstodvadsatdvatisic dvestoityridsatSest’ eur sedemdesiatdva centov), ¢o predstavuje
95 % z Celkovych oprévnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1.
pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

1) mé zabezpeené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét
percent), &o predstavuje sumu 38 012,99 EUR (slovom: tridsatosemtisic
dvandst eur devitdesiatdevit centov) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpedi zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vy§ka NFP uvedend vods. 3.1. pism. ¢) tohto ¢ldnku zmluvy nesmie byt
prekrodena. Vynimkou je, ak k prekrodeniu déjde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych mdze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
7z NFP. Prijimatel’ siasne berie na vedomie, Ze vy§ka NFP na thradu Casti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skutone uhradena Prijimatelovi zdvisi od vysledkov Prijimatelom
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a zneho vyplyvajucej upravy
rozpo¢tu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohPadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, u¢elnosti a G&innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucum priamu ucmnost) pravanymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zver e] nenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvilenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislu§nou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajii prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavézuje pouzit’ NFP vylugne na thradu Opréavnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inG formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol §titneho rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidld tykajuce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ oprdvneny Ziadat' od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Gasti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v sulade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ je finan&nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vlddny audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcif za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnun NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zékone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sudasne zavdzuje pocas platnosti a udinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto Clanku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiyje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
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alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonévat” akékol'vek tkony, v ddsledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitePnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej §tatnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sucasne povinny vréatit NFP alebo jeho Cast’ v dosledku poruSenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v &lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zéviznost vyzaduje pisomn(i formu, v rdmei ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzuju, 7e budi pre vzajomnu pisomn komunikaciu pouzivat poStové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v stlade
s &lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikdcie sa bude
uskuto&iiovat’ najmi prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného
doru¢ovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavizuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikdcii
stidasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel' neurdi pre pouZitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, 7e najneskér v termine stanovenej v Clanku 122 ods. 3
Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &.
305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov bude komunikéacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zaleZitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’
v elektronickej forme. Prijimatel sihlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikécie ako preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovatel mdZe urit, Ze vzdjomnd komunikicia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovei mobze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzat TTMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroveit dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zésielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Poskytovatelovi je mozZné vylucne
v tradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

L133

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podfa Zmluvy o poskytnuti NEP, s vynimkou navrhu
Siastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pri¢om za defi dorugenia pisomnosti sa povazuje defi, v ktory doslo k:

a. uplynutiu tuloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadnt poznamku ,,adresat nezndmy*).




4.5

4.6

4.7

4.8

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh sprévy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre tGiely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruCeny v stlade s pravidlami doruCovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zakona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze névrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je dorucovany
doporucenou zésielkou s dorucenkou s uréenou tloznou (odbernou) lehotou 3 kalendérne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za dorudené momentom, kedy bude
clektronickd sprava k dispozicii, pristupné v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie
o uspeSnom doruceni zésielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moZné nastavif
automatické potvrdenie o tuspe$nom dorudeni zésielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne stihlasia s tym, Ze zasielka doru¢ované elektronicky bude povaZovana
za dorucend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automatickli informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za tdelom
realizdcie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré
bud v ramci tejto formy komunikécie zévizne pouzivat,

b. vzdjomne si pisomne oznamit’ vietky tidaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpeit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spitiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorugenia elektronickej sprévy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktord mé tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v ddsledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorugenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schranky na ulely pisomne;j
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalenddrnych
mesiacov po¢niic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukoneni realizécie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizcie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skuto&nosti:

a) Vznik platného zabezpeCenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela vo&i Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia sa
rovna minimdlne NFP, ktoré sa Ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna suétu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vyplatit. Zabezpeenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpetovacich intititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zilozného préva v prospech



Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spliia vetky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpegenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moze
Poskytovatel' odmietnut’ iba v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institut, o ktorom predtym
Poskytovatel' vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory pontkané zabezpeenie v celej alebo v Ciastocnej vySke nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento ddvod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podPa podmienok urdenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zékon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ sposobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitePnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie mozZe vydat’ Poskytovatel.

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaran¢ho alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v &ldnku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zacala

plyntt’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sthlas tykajtci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nemd Prijimatel
préavny narok, ak pravne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovuji inak.

55 Ak vramei Projektu dochidza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodéavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatelom, pri¢om tieto nesmii byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto&nosti, ktoré maja
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu
v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mozu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
v pripade, ak mé4 Prijimatel’ Co ilen pochybnost’ o dodrZiavani svojich zévizkov vyplyvajtcich
70 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel’a Projektu podla Clanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenti oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, 7e doglo k vzniku zmeny alebo skutoénosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sudasne je Poskytovatel’ oprdvneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informaécii,
Dokumentacie alebo iného druhu st&innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkolvek zéleZitosti suvisiacej s Projektom.




6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohadom na skutoénost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejtiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona &,
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,,zakon 211/2000):

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizdcie
a zostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementacnych nariaden,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESTF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a odislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nati prihliadat’
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP 7z dovodu ich aktualizdcie azostladenia s platnym znenim veobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykond vo forme
pisomného a o¢islovan¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NEP alebo oznidmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorudenim ozndmenia
dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b).

Formdlna zmena spolivajica vudajoch tykajiicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nézov, sidlo, §tatutarny orgdn, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla Gétu uréeného
na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny Gc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktore] dojde na zaklade
vieobecne zévdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvné
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v &l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sudastou oznimenia s
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmid vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislu§ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto
svoje odbvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po dorudeni oznimenia
omenej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. €) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykond najneskér pri najblizom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
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nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamnd zmena nemd vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujli najmé:

(i) omeskanie Prijimatela so Zafatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpodet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdcie, zmena
technickych sprav, zmena studif a podobne),

(iv) ak preGerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpodte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

¢) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vjznamnej§imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,yyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na ziklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktortt podava Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lénku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost o zmenu aj po uskutoneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto ¢lanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvéalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohPadu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit' prispevok alebo jeho Cast’
vstlade s&l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. €) tohto Elanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovani zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zdloh sucasne aj Predmetom
Projektu,
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g)

MerateI'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatela, ktora bola schvélen v Ziadosti o NFP,

tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezagne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

tykajucu sa zaCatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezadne
do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

tykajicu sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poCtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vrdtane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty MeratePnych ukazovatelov v désledku tspor v ramei
povodne schvéleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekroenia maximélne; vysky
schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajiicu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnti zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne nésledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto &lénku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnt zmenu Projektu najméa
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie je stidasne aj Predmetom Projektu.
Dalgie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle tvodnej &asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 ¢) tohto ¢lanku) sa
samostatne  posudzuju  zmeny v Meratelnych  ukazovateloch  Projektu s priznakom
a v MerateI'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a)

V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hPadiska
identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych  dokumentov preukazujicich skutoénost, %e nedosiahnutie hodnét
MerateI'nych ukazovatel'ov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprdvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a schvélit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
priom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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predstavuje Podstatni zmenu Projektu z ddvodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku
a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalne;j
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu
s priznakom v zmysle &l. 10 ods. I pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajtice zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zdvdzné z hladiska dosiahnutia ich
plénovanej hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Merateného ukazovatel’a schvalit' zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pri¢om hodnota nesmie klesnut® pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na
zniZenie hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu bez priznaku nad rdémec akceptovatelnej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovan¢ho
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat’ zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochédza k naplneniu viac ako jedného Meratelne¢ho ukazovatela,
vyska NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu po
zapotitani tirovne plnenia ostatngch Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
o ktory druh Meratelného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost, na ktort sa md prispevok
poskytntt’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mdZe mat’ vjznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hPadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykondvania, m4 uréity rozsah, ktory moZno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatnl zmenu. Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
Givodnej asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto clanku:

a) porugil uvedent povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porugenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy
o poskytnuti NFP,
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b) neporusil uvedenti povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodatoént lehotu nie kratsiu ako 20
dni na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoénej lehote nie je
Poskytovatelovi doruc¢ené Hlasenie o zalati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zafal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajicich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie st dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Gasového aspektu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné prediZit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &l 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut’
31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovent dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na
zaklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v €ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenic doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukondenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali prediZzenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vrdmei ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel' pre wdely postdenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximélnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l. 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizécie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce pre neho z €lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) si najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 'V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. ) predposlednd veta tohto &lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lénku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva
zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zékona o finanénej kontrole a audite tykajuce sa
vykondvania zdkladnej finantnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zakladne]
financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o finandne;
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit' Ziadost
o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budda vsetky
vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podévana vzmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:
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a) Akejkol'vek odchylky v rozpodte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak

ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lénku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Sicastou ziadosti
0 zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajticeho sa Ziadosti
o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel’, aj nasledovné informdcie/udaje:

1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych ~ vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Doddvatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddésledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene dolo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iiiy v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku €oho sa navrhuje
znizit Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohPadom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny savisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit pod

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla ¢lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
oddvodnena a musi obsahovat informacie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalieho posudzovania zamietne. Poskytovatel' nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet,, avSak rovnako nie je oprévneny suhlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu splita vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré mdze vydat a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
gislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za§le na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu
aktualizécie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajii na zaklade
pisomného, o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moZe obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat® s Prijimatelom a nésledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit navrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximélna vyska NFP uvedena v ¢lénku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavézné, a to dfiom ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvdlenic zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchédzajiiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

¢istych prijmov v sulade s lankom 61 ods. 4 vieobecného nariadenia a stiéasne:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavézuju

uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &l. 3.1 zmluvy v nadvédznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zéklade metédy finanénej medzery pri ziadosti o NFP
aNFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; vpripade ak je rozdiel podrla
predchddzajucej vety vys&i ako NFP, ktory je eite Poskytovatel povinny poskytnit’
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizujii uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel” povinny
vratit’ podla €l. 10 ods. I pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ast podrla ¢l. 10 ods.
I pism. h) VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypogitanym na zéklade
metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuléciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost” diiom neskor$ieho podpisu Zmluvnych stran a

T

ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Ob&ianskeho zakonnika nadobtda ditom nasledujiicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeti Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Gi¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnut{ NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu uréitli a jej platnost’ a G&innost kon&i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktorG je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim &lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Néslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’
a iCinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan&nym ukondenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uéinnost’ kon&i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzfahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maj sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z &lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri€¢om ich platnost a iinnost’ konéi s platnostou
a u¢innostou predmetnych ¢lankov;

¢. projektov, vrdmci ktorych doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a Gginnost
Clanku 10 a ¢lanku 19 VZP trvé po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism. ¢),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dlhsie lehoty:
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7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnost’ audinnost ¢lanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvélenia
Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a iiginnost’ &lanku 10 VZP v suvislosti s vyméhanim neopravnene;j Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost a u&innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznémenia Poskytovatel’a Prijimatelovi)
v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v Elanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu oprévneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ méZe menovat len jedného zastupeu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnické osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, e mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlésenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaji G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékoPvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany gel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanovent
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zéavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohPadom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podFa §262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NEP sa bude riadit Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
yratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonfenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v élanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté v stvislosti s plnenim zavdzkov
podPa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany buda
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukondenie, riedit na miestne a vecne prisluSnom stde Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel’a. S ohPadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zék. &. 278/1993 Z. z. 0
sprave majetku $tdtu v zneni neskor$ich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgén kond v
mene §tatu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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NEFP, ktoré sa tykaji majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zékona alebo podFa osobitnjich predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. Uvedeny
polet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti{ NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dasledne precitali, jej obsahu a
praviym:uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne slobodneé,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnadzi ani za népadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha &. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Hlasenie o zaati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha &. 4 Rozpodet Projektu
Priloha ¢. 5 Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatel’a v zastipeni, v Trnave, diia:

Podpis: .o :
Ing. Tibor Mikus, PhD., predseda Trnavského samospréavneho kraja

Za Prijimatela vo Velkych UPanoch, dia:

POUPIS! coimrcsssimmmmmmsnenmmenaomasmmns
Ing. Franti§ek G6gh, starosta obce Velké Ulany

18



